
Терминологический словарь к дисциплине «Страноведение» 
РАЗДЕЛ І 

УКРАИНА – ГОСУДАРСТВО, В КОТОРОМ МЫ ЖИВЁМ И УЧИМСЯ 

ТЕМА 1 

Географическое положение и население Украины 

 
Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Где находится 

Украина? 

Where is Ukraine? Où il y a une 

Ukraine ? 

 乌克兰在哪里？ Украйна хаана أين توجد أوكرانيا؟

оршдог вэ? 

Trường hợp là 

Ukraine? 

راين کجا اوک

 قرار دارد؟

Какие страны-

соседи Украины? 

Покажите на карте 

What countries-

neighbours of 

Ukraine? Show on 

a card 

Quels pays-voisins de 

l'Ukraine ? Montrez 

sur la carte 

ماهي الدول المجاورة 

 لأوكرانيا؟
什么是乌克兰的

邻国？ 

地图显示 

Украйны хорш 

ямар улсууд вэ? 

Газрын зураг дээр 

заа 

Các nước láng 

giềng của 

Ukraine là gì? 

Hiển thị trên bản 

đồ 

 کشورهایچه 

  گانهمساي

 هستند؟  اوکراين

 دهيد نمايش

نقشه روی  

Какие моря 

находятся на юге 

Украины? 

What seas are in 

the south of 

Ukraine? 

Quelles mers se 

trouvent au sud de 

l'Ukraine ? 

ماهي البحار 

المتواجدة في جنوب 

 أوكرانيا؟

什么是在乌克兰

南部的海？ 

Украйны омно 

хэсэгт ямар 

тэнгисууд оршдог 

вэ? 

Biển ở phía nam 

của Ukraine là 

gì? 

در  هايیدرياچه 

جنوب اوکراين 

 هستند؟

Какая площадь 

Украины? 

What area of 

Ukraine? 

Quelle place de 

l'Ukraine ? 

ماهي مساحة 

 أوكرانيا؟
乌克兰面积什么

？ 

Украйны талбайн 

хэмжээ вэ? 

Những gì khu 

vực của 

Ukraine? 

 اوکراينمساحت 

؟چقدر است  

Какая длина 

границы Украины? 

What length of 

border of 

Ukraine? 

Quelle longueur de la 

frontière de 

l'Ukraine ? 

ماهو طول حدود 

 أوكرانيا؟
什么是乌克兰的

边界长度？ 

Украйны хилийн 

урт хэд вэ? 

Chiều dài biên 

giới của Ukraine 

là gì? 

ی مرزطول 

اوکراين  کشور

؟قدر استچ  

Сколько человек 

составляет 

население 

Украины? 

How many the 

person makes the 

population of 

Ukraine? 

Combien de personne 

fait la population de 

l'Ukraine ? 

ماهوعدد سكان 

 أوكرانيا؟
乌克兰的人口有

多少人？ 

Украйна хичнээн 

хун амтай вэ? 

Có bao nhiêu 

người dân 

Ukraine? 

 جمعيت اوکراين

؟چند نفر است  

Какие народы 

живут в Украине? 

What people live 

in Ukraine? 

Quels peuples vivent 

dans l'Ukraine ? 

ماهي الشعوب التي 

 تسكن في أوكرانيا؟
什么样的人住在

乌克兰？ 

Украйнд ямар 

хумуус амьдардаг 

вэ? 

Những loại 

người sống ở 

Ukraine? 

مليت هايی چه 

در اوکراين 

 زندگی می کنند؟

Какой народ – What people– Quel peuple les  كيف هو شعب 乌克兰是什么人 Украйнчууд ямар Những gì mọi ها چه اوکراين



украинцы? украинцы? Ukrainiens ? أوكرانيا؟ ард тумэн вэ? người Ukraina? ؟مليتی هستند  

Когда Украина 

стала 

независимым 

государством? 

When Ukraine 

became the 

independent state? 

Quand l'Ukraine est 

devenue l'Etat 

indépendant ? 

متى حصلت أوكرانيا 

 على الإستقلال؟
当乌克兰成为一

个独立的国家？ 

Хэзээ Украйна 

тусгаар тогтносон 

улс болсон бэ? 

Khi Ukraine đã 

trở thành một 

nhà nước độc 

lập? 

چه زمانی 

اکراين استقلال 

 پيدا کرد؟

На каком языке 

разговаривают 

украинцы? 

In what language 

talk украинцы? 

Dans quelle langue 

parlent les 

Ukrainiens ? 

ماهي اللغات التي 

يتكلم بها 

 الأوكرانيون؟

乌克兰人说的话

是什么？ 

Украйнчууд ямар 

хэлээр ярьдаг вэ? 

Ngôn ngữ được 

nói Ukraina? 

ها به چه اوکرايني

زبانی صحبت 

؟می کنند  

На какие языки 

похож 

украинский? 

The Ukrainian 

language is 

similar to what 

languages? 

À quelles langues est 

semblable 

d'Ukraine ? 

 乌克兰喜欢什么

语言？ 

Украйна хэл оор 

ямар хэлнуудтэй 

адил тостэй вэ? 

Những ngôn 

ngữ như tiếng 

Ukraina? 

ی زبان اوکراين

به چه زبانی 

؟شباهت دارد  

Почему украинцы 

разговаривают на 

русском языке? 

Why украинцы 

talk in Russian? 

Pourquoi les 

Ukrainiens parlent en 

russe ? 

لماذا يتكلم 

الأوكرانيون باللغة 

 الروسية؟

为什么乌克兰讲

俄语？ 

Яагаад 

Украйнчууд 

Оросоор ярьдаг 

вэ? 

Tại sao người 

Ukraina nói 

chuyện bằng 

tiếng Nga? 

چرا اوکراينی ها 

روسی  به

صحبت می 

 کنند؟

Получил 

самостоятельность 

и независимость 

Received 

autonomy and 

independence 

Reçu l"autonomie et 

l"indépendance 

 收到的自主权和

独立性 

 Nhận được 

quyền tự chủ và 

độc lập 

لال  ق ت س ا

تیدر و  یاف

لال ق ت س  ا

Имеет свою 

трудную историю 

has its difficult 

history 

A sa propre histoire 

difficile 

 有自己的艰难的

历史 

 Có những khó 

khăn riêng của 

lịch sử 

خود را دارد 

ار شوار ت  خید

Занимает Takes Prend  注意到  Có یم 

Вместе взятым Combined Combiné  联合  Kết hợp رک شده بیت  

Находится Located Situé دولة أوروبية 位于  Nằm ع  واق

Европейское 

государство 

The European 

state 

L'Etat européen التراب 欧洲国家 Европийн улс Châu Âu nhà 

nước 

ا ت اروپ  دول

Территория Territory Le territoire حدود 领土 Газар нутаг Lãnh thổ لمرو  ق

Граница Border La frontière   نوب شمال ، ج

شرق ، غرب  
边境 Хил Biên giới مرز 

Север, юг, восток, 

запад 

The north, the 

south, the east, the 

Le nord, le sud, l'est, 

l'ouest 

 ,北，南，东，西 Хойд, омно, зуун مسحة أوكرانيا

баруун 

Bắc, Nam, 

Đông, Tây 

شمال ،  نوب  ج

ش ،  برغ ، قر



West 

Площадь Украины The area of 

Ukraine 

La place de l'Ukraine إمتداد ـ طول وعرض 乌克兰的面积 Украйны талбай Diện tích của 

Ukraine 

ساحت  م

را  نیاوک

Протяженность Extent L'étendue سكان أوكرانيا 长 Урт Chiều dài طول 

Население 

Украины 

The population of 

Ukraine 

La population de 

l'Ukraine 

 乌克兰人口 Украйны хун ам Dân số của دولة متعددة الجنسيات

Ukraine 

 تیجمع

را  نیاوک

Много-

национальное 

государство 

The multinational 

state 

L'Etat multinational شعب محرر 多民族国家 Олон ундэстний 

улс 

Đa quốc gia nhà 

nước 

ند  ت چ دول

 یتیمل

Свободолюбивый 

народ 

Freedom-loving 

people 

Le peuple épris de 

liberté 

 热爱自由的人民 Эрх чолоонд تاريخ عريق

дуртай ард тумэн 

Yêu chuộng tự 

do dân 

 خواهیمردم آزاد

Долгая история Long history Une longue histoire تنتمي إلى 悠久的历史 
 

Long lịch sử قه ا ساب  ی

ن  یطولا

Входить в состав To be a part Faire partie  اللغة العامة أو

 الرسمية
一个成员 

 
Một thành viên 

của 

ضو از  ع

Язык общения Language of 

dialogue 

La langue des 

relations 
 الموقع الجغرافي

使用语言 
 

Ngôn ngữ nói  ان زب

تار ف  یگ

Географическое 

положение 

Geographical 

position 

La position 

géographique 

 地理位置 
 

Vị trí địa lý ع  تیموق

غراف یایج  ی

 

 

ТЕМА 2 

Административно-территориальное устройство Украины 

 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Область (регион) Area Le domaine قة نط م  区 ال
Орон нутаг 

 

Diện tích (khu 

vực) 
قه  منط

Быт Life La vie quotidienne ياة ح مط ال  生活模式 Амьдрал ахуй ن
Chế độ của cuộc 

sống 
حوه ی ن  زندگ

Род занятий 

(профессия) 
Trade La profession نة  职业 Мэргэжил مه

Nghề nghiệp 

(nghề) 
شغل ه)   ((حرف

Заботиться To care Prenez soin ة بت 保重 Асрах халамжилах Hãy chăm sóc رعای  مراق



Нарядный Elegant Smart ية ذك ند 智能 Гоё ганган гоёмсог Thông minh ال شم  هو

Сильный Strong Strong وي وی 强 Хучтэй Strong ق  ق

Спокойный Quiet Calme هدوء 平静 Тайван Bình tĩnh آرام 

Трудолюбивый Hardworking Industrieux ادح شا 勤劳 Ходолморч Siêng năng ك و  ک

Красота Beauty Beauté جمال  美容 ال
Сайхан 

узэсгэлэнтэй 
Làm đẹp ی بای  زی

Возраст Age Âge سن سن 年龄 Нас Tuổi ال  

Уютный Cosy Confortable ئ  舒适 داف
Тохитой таатай 

аятайхан 
Cozy دنج 

Приветливый Affable Affable يس  和蔼可亲的 أن
Сайхан 

 
Dể thư ng دلجو 

Поселок 

(село,деревня) 

Settlement 

(village) 
Village ة ری  村 Тосгон суурин ق

Giải quyết 

(thôn, làng) 

صل و حل  ف

تا)  (روس

Устройство Structure Device كل ي گاه 设备 Бутэц, байгуулалт Thiết bị ه ت س  د

Более (больше) More (more) Plus (plus) (ثر ثر (أك  更多（更多） Илуу(их) أك
More (nhiều 

h n) 
تر ش ي  ب

Политический 

центр 
Policy Center Policy Center 

سة يا س  

ز مرك  ال
政策中心 Улс торийн тов 

Trung tâm chính 

sách 

ست يا س  

ز  مرک

Верховная Рада 

(парламент) 

Verkhovna Rada 

(Parliament) 

Verkhovna Rada 

(Parlement) 

نا رادا  رخوف ی

 (ناملربلا)

最高拉达 

（议会） 
Улс торийн тов 

Verkhovna Rada 

(Quốc hội) 

Verkhovna 

Rada (لس  (مج

Провозглашать Proclaim Proclamer لن ردن اعلان 宣告 Тунхаглах, зарлах Công bố أع  ک

Творческая 

интеллигенция 
Intellectuals Intellectuels ين ف ق ث م کران 知识分子 Урлагийн сэхээтэн Trí thức ال ف ن  روش

Просторный город Spacious town ville spacieuse بة لدة رح شهر 宽敞的城市 Дэлгэр, уужим хот Rộng rãi thị xã ب  جادار 

Угольная 

промышленность 

Coal 

industry 
l"industrie du charbon فحم ناعة ال ص  煤炭行业 Нуурсний уйлдвэр 

Ngành công 

nghiệp than 

نعت ص  زغال 

نگ س  

Металлургия Metallurgy La métallurgie ن عدی  冶金 Томор Luyện kim ت
ن تخراج ف س  ا

لزات وذوب  ف

Машиностроение Engineering Engineering سة ند ه  工程 ال
Машин уйлдвэр, 

угсралт 
Kỹ thuật سی ند  مه

Курорт Resort Resort تجع ن ت 度假村 Рашаан сувилал Resort م  مکرر آمد و رف

Добывать Extract Extrait تخراج س  عصاره 提取 Олох, гаргах Trích xuất ا



Труженик Plodder Bûcheur ادح  辛勤工作的人 Нохорсог, найрсаг ك
Ngư  i đi n ng 

nê  
ته رو  اهس

Юмор (веселье) Humor Humour كاهة اپ) طنز 幽默 Хошин шог Hài hước (vui) ف  (پ

Гордиться 
(ценить,любить) 

Pride Pride تزاز  自豪 اع
Бахархах (унэлэх, 

хайрлах) 
Tự hào (để đánh 
giá, tình yêu) 

تخار ه) اف  ب
 (عشق ، درک

Украшать 
(улучшать) 

Decorate Décorer ين زی  装饰 Чимэглэх ت
Trang Trí  
(nâng cao) 

نات ي زئ  ت
بود) ه  (ب

Славное прошлое Glorious past Passé glorieux ضي ما يد ال  辉煌的过去 مج
Онгорсон алдар, 

цуу 
Vinh quang quá 

khứ 
کوه ش ته  ش ذ  گ

Настоящее Today Aujourd"hui يوم  امروز 今天 Одоо Hôm nay ال

Административно-
территориальное 

устройство 

Administrative-
territorial 
structure 

structure 
administrative et 

territoriale 

ة  الإداری
كل ي ية ه يم ل  الإق

行政，地域结

构 

Захиргаа-газар 
нутгийн бутэц 

C  cấu lãnh thổ 
hành chính 

تار ساخ  اداری 
 - ارضی

Плавить металл Melting metal métal en fusion عادن م صهر ال  熔融金属 Метал хайлуулах 
Kim loại nóng 

chảy 
لز ذوب  ف

Производить 
сложную технику 

Perform complex 
techniques 

Effectuer des 
techniques complexes 

يات  ن ق يذ ت ف ن ت
قدة  مع

执行复杂的技

术 
Хунд техникийг 
уйлдвэрлэх 

Thực hiện các 
kỹ thuật phức 

tạp 

يک انجام ن ک  ت
يده های يچ  پ

Развивать науку, 
промышленность, 

образование 

Develop science, 
industry, 
education 

Développer la 
science, l"industrie, 

de l"éducation 

لوم  ع ر ال طوی ت
ناعة  ص وال
يم ل ع ت  وال

发展科学， 

工业，教育 

Шинжлэх ухаан, 
уйлдвэрлэл 

боловсрол хогжих 

Phát triển khoa 
học, công 

nghiệp, giáo dục 

سعه و لم ت  ، ع
نعت ص  آموزش ، 
رورش و  پ

Известный 
(знать) 

A well-known (to 
know) 

Un bien connu (à 
savoir) 

عرف) ت  معروف (ل
一个著名的 

（要知道） 
Алдарт (мэдэх) 

A được biết đến 
(để biết) 

ته ناخ ش شده   
يد) دان  (ب

 

 

Тема 3 

Государственное устройство Украины 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Суверенное Sovereign Souverain يادة س  主权 Тусгаар тогтносон Có chủ quyền شاه اد  پ

Унитарное Unitary Unitaire وحدوي 酉 Нэгдмэл, нэгдсэн Không phân 
chia 

وح رویپ  دیت

Независимое independent indépendants لة ق ت س قل 独立 Тусгаар тогтносон, độc lập م ت س  م



биеэ даасан 

Формировать 

(организовать) 

Forming 

(organize) 

Formation (organiser) يل ك ش  ت

 (ميظنت)
成型（组织） Зохион байгуулах Hình thành (tổ 

chức) 

شک  لیت

 (یهدنامزاس)

Власть Power Power لطة س درت 电源 Эрх мэдэл Điện ال  ق

Выборы Elections Élections ات تخاب ات 选举 Сонголтууд Cuộc bầu cử الان تخاب  ان

Юридические 

права и 

обязанности 

Legal rights and 

responsibilities 

Les droits et 

responsabilités 

قوق  ح ال

ية  ون قان ال

يات سؤول م  وال

法律权利和责

任 

Хуулийн эрх ба 

уурэг хариуцлага 

Quyền và trách 

nhiệm pháp lý 

قوق و  ح

ئول س  تیم

قوق یها  یح

Обеспечивать 

(гарантировать) 

Ensure 

(guarantee) 

Assurez 

(garantie) 

ضمان  

 (نامض)
确保（保证） Хангах Bảo đảm (bảo 

lãnh) 

انیاطم  ن

 (نیمضت)

Тайна 

переписки 

Privacy of 

correspondence 

Confidentialité de la 

correspondance 

ية  ص صو خ

سلات مرا  ال
隐私信件 Нууцаар 

(захидлаар) 

харилцах 

Bảo mật thư tín فظ حر  میح

صوص از  یخ

بات کات  م

Политическая 

партия 

Political 

party 

Parti 

politique 

سي يا س  یاسیحزب س 政党 Улс торийн нам Đảng chính trị حزب 

Собственность Property Propriété ية ك ل م یدارا 物业 Омч хоронго Bất động sản ال  ی

Труд Labor Travail عمل ار 劳动 Ходолмор Lao động ال  ک

Судебная 

защита 

Judicial 

protection 

La protection 

judiciaire 

ة ال حمای  ال

ية ضائ  ق
司法保护 Хуулийн 

хамгаалал 

Tư pháp bảo vệ تیحما 

ضا یق  ی

Творчество Creation Création لق  جادیا 创作 Уран утээл Sáng tạo خ

Налоги Taxes Impôts ب ضرائ  اتیمال 税 Татвар Thuế ال

Наносить 

вред 

Harm Dommage ضرر  危害 Хохирол учруулах Tác hại صدمه  

Обязан 

(должен) 

Shall (should) Doit (doivent) (جب ا 应（应） Ёстой Thì (phải) جب (ی  (دیاب) دیب

Традиции 

(обычаи) 

Traditions 

(customs) 

Traditions 

(douanes) 

يد  قال ت ال

 (كرامجلا)
传统 

（海关） 

Ёс заншил        (зан 

заншил) 

Truyền thống 

(hải quan) 

نت (آداب و س  

سوم)  ر

Культурные 

ценности 

Cultural 

values 

Les valeurs culturelles ية قاف ث يم ال ق  文化价值观 Соёлын            унэт ال

зуйл 

Giá trị văn hoá یارزش ها 

رهنگ  یف

Место 

проживания 

Place of 

residence 

Lieu de 

résidence 

امة كان الإق امت 居住地 Амьдрах газар N i cư trú م  محل اق

Государственная State Symboles ة دول مادها 国家符号 Торийн бэлэг Biểu tượng Nhà رموز ال ت ن  دول



символика Symbols d"État тэмдэг nước 

Герб Coat of arms Blason ة بال ن عار ال ش  国徽 Сулд Huy hiệu شان مل  ین

Гимн 

(торжественная 

песня) 

Anthem 

(ceremonial 

song) 

Anthem (chanson de 

cérémonie) 

ني  وط يد ال ش ن ال

 ةينغأ)

ية) فال ت  الاح

国歌（礼仪曲

） 

Торийн дуулал      

( ёслолын дуу) 

Anthem (bài hát 

nghi lễ) 

سرود (آهنگ 

شر اتیت یف

) 

Флаг Flag Signaler un abus لم ع رچم 国旗 Туг Flag ال  پ

Отличительный 

знак 

Distinguishing 

sign 

Signe 

distinctif 

م يز ق ي تم  识别标志 Таних тэмдэг Ký hiệu phân ال

biệt 

ما ه ت شان  زین

Трезубец Trident Trident  ي لاث رمح ث

شعب  ال

三叉戟 Сэрээ Chia ba صا سه  یع

ه دان  دن

Учреждение Institution Institution سة س سه 机构 Албан байгууллага Tổ chức مؤ س  مو

Решать 

внутренние 

(внешние) 

проблемы 

To solve internal 

(external) problem 

Pour résoudre interne 

(externe) problème 

ية  ل داخ حل ال ل

 (ةيجراخلا)

لة ك ش م  ال

为了解决国内 

（外）的问题 

Дотоод(гадаад) 

асуудлуудаа 

шийдэх 

Để giải quyết 

nội bộ (bên 

ngoài) vấn đề 

را حل  یب

 یداخل

 (یجراخ)

کل ش  م

Отделиться 

(объединиться) 

Department 

(merged) 

Département 

(fusionné) 

             署（合并） Тусгаарлах إدارة (دمج)

( нэгдэх) 

Sở (sáp nhập) (ادغام) روه  گ

Здоровье Health Santé صحة شت 健康 Эруул мэнд Y tế ال هدا  ب

Помощь help aider ساعدة مک 帮助 Тусламж giúp đỡ م  ک

Запрещает prohibits interdit حظر نوع 禁止 хориглох nghiêm cấm ی  مم

Защищать protect protéger ة ظت 保护 хамгаалах bảo vệ حمای  محاف

Уважать respect respect ترام ترام 尊重 хундэтгэх tôn trọng اح  اح

Служба Service Service خدمة  خدمات 服务 уйлилгээ Dịch vụ ال

 

 

 

РАЗДЕЛ ІІ 
ОСНОВНЫЕ ЭТАПЫ ИСТОРИИ УКРАИНЫ 

 



ТЕМА 1 

Возникновение украинского государства 
 

Русский Английский Французский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Славяне Slavs Slaves 斯拉夫人 Славчууд Slavs اسلاوها 

Похожие 
языки 

Similar 
Languages 

Langues 
similaires 

类似的语言 Адил тостэй 
хэлнууд 

Tư ng tự như 
Ngôn ngữ 

 زبان های مشابه

Общее 
происхождение 

Common 
origin 

Origine 
commune 

共同的起源 Еронхий болж 
байгаа зуйлууд 

Chung nguồn 
gốc 

 منشاء مشترک

Древние времена Ancient 
Times 

Ancient 
Times 

古代 Эртний уе Cổ Times زمان باستان 

Называться Be called Etre appelé 被称为 Нэрлэгдэх Hãy gọi شود می خوانده  

Руководить 
(возглавлять) 

Lead 
(lead) 

Le plomb 
(plomb) 

铅（铅） Удирдах 
 (толгойлох) 

Lead (chì) راهنما 

Князь (княжество) Prince 
(principality) 

Prince 
(principauté) 

王子（摩纳哥） Гун ( хаан) Hoàng tử (công 
quốc) 

شاهزاده 
شاهزادگی) ) 

Собрание (вече) Assembly (veche) Assemblée 
(veche) 

大会（veche） Хурал цуглаан Hội (veche) جلسه مجمع-  

Заниматься 
земледелием 
(выращивать) 

Farming 
(grow) 

L"agriculture 
(grandir) 

农业（成长） Газар тариалан 
эрхлэх 

Trông cây 
(phát triển) 

رشد)کشاورزی   

Домашние животные Pets Animaux 宠物 Гэрийн тэжээмэл 
амьтад 

Vật nuôi حيوانات خانگی 

Торговать Trade Commerce 贸易 Наймалцах Thư ng mại تجارت 

Ремесло Craft Artisanat 工艺 Гар урлал Thủ Công پيشه وری 

Появилось (возникло) Appeared Apparu 出现了（出现） Гарч ирэх Xuất hiện (xuất 
hiện) 

ظاهر)ظاهر  ) 

Связи Communication Communication 通讯 Харилцаа 
холбоо 

Thông tin ارتباط 

Расцвет Flowering Floraison 开花 Цэцэглэх Hoa گل 

Развитие Development Développement 发展 Хогжил Phát triển توسعه 

Ступень Step Étape 步 Алхам Bước گام 

Мудрость Wisdom Sagesse 智慧 Ухаантай цэцэн Trí tuệ حکمت 



Святой Holy Saint- 圣 Хутагт Thánh مقدس 

Религия Religion Religion 宗教 Шашин Tôn giáo مذهب 

Христианство Christianity Le christianisme 基督教 Христийн 
шашин 

Kitô giáo مسيحيت 

Православие Orthodoxy Orthodoxie 正统 Унэн алдартны 
шашин 

Sự cha nh gia  o ارتدکسی 

Католичество Catholicism Catholicisme 天主教 Католик шашин Công giáo  اصول مذهب
 کاتوليکی

Грамотный 
(образованный) 

Literate 
(educated) 

Alphabétisé 
(scolarisés) 

识字（教育） Бичиг усэг мэдэх      
( боловсролтой) 

Biết chữ 
(giáo dục) 

آموزش)باسواد  ) 

Храм (собор) Templ 
(Cathedral) 

Temple 
(Cathédrale) 

寺（大教堂） Сум дуган дацан Temple (Nhà 
thờ) 

کليسای جامع)معبد  ) 

Принять Take Prenez 以 Авах, оруулах Hãy گرفتن 

Монета 
( деньги) 

Coin 
(money) 

Coin 
(argent) 

硬币（钱） Зоос ( монета) Đồng xu (tiền)  پول)سکه ) 

Близкий 
(сблизить) 

Close 
(reconcile) 

Fermer 
(concilier) 

关闭（调和） Ойр ( ойртуулах) Đóng (hòa)  آشتی)بستن ) 

Монах Monk Moine 僧侣 Лама Monk راهب 

Хотели иметь 
отношения 

Would like to 
have a 

relationship 

Aimerait avoir 
une relation 

希望有关系 Харилцаа 
холбоотой 

байхыг хусэх 

Muốn có một 
mối quan hệ 

 خواستن يک رابطه

Византия Byzantium Byzance 拜占庭  Hy Lạp تجارت 

Изображение Image Image 图片 Тосоолол Hình ảnh تصوير 

Богатый Rich Rich 丰富 Баян Rich غنی 

Раздробленность Fragmentation Fragmentation 碎片 Бутрах Phân mảnh تکه تکه شدن 

Мечтал захватить Dreamed capture Capture Dreamed 曾有捕获 Эзлэхийг 
мороодсон 

Dreamed chụp جذب خواب 

Торговые 

пути 

Trade 

routes 

Les routes 

commerciales 
贸易路线 Худалдааны 

боомт 

Các tuyến 

đường thư ng 

mại 

 مسيرهای تجاری

достигать reach atteindre 到达 Хурэх đạt رسيدن به 

Пограничное 

положение 

Boundary 

position 

position des 

limites 
边界位置 Хилийн байдал Vị trí ranh giới موقعيت مرزی 



Край Edge Edge 边缘 Орон нутаг Biên لبه 

Ослабляли Weakened Affaibli 弱化 хучгуй сул Bị suy yếu ضعيف 

Выделилось Stood out à Stood 脱颖而出 Тусгааралах, 

ялгарах 

Đứng ra بيرون ايستاده 

Будущий (позже) Future  (later) Future (plus tard) 未来（后） Ирээдуй (дараа) Tư ng lai (sau 

này) 

بعد)آينده  ) 

Через некоторое 

время 

After some 

time 

Après un certain 

temps 
经过一段时间 Хэсэг хугацааны 

дараа 

Sau một thời 

gian 

کوتاهی پس از مدت  

Распад Collapse Réduire 崩溃 Задрал, уналт Thu gọn سقوط 

Значение Value Valeur 价值 Утга, ач 

холбогдол 

Giá tr  اهميت_ارزش 

 

 

ТЕМА 2 

Украинские земли в составе Литвы и Польши 
 

Русский Английский Французский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Захватить Capture Capturer 捕捉 Эзлэх Capture گرفتن 

Крестьяне 

 

Peasants Agriculteurs 农民 Тариачид Nông dân دهقانان 

Горожане Townspeople Citadins  Иргэд Ngư  i ở quận اهالی شهر 

Феодал Feudal lord Féodal  Феодал Chúa phong kiến  

Заставлять To compel Contraindre  Албадах Lực lượng زور/نيرو  

Казаки Cossacks Êàçàêè 哥萨克 Казак , хасагууд Cossacks قزاقها 

Отряд Detachment Peloton  Отряд, баг Vô tư کناره گيری 

Объединяться To unite Apparenter  Нэгдэх Tham gia پيوستن 

Флот Fleet Flotte 船队 Флот Hạm đội ناوگان 

Укрепление Strengthening Consolidation 加强 Бэхлэх, сайжруулах Tăng cường تقويت 

Закон Law Loi 法 Хууль Luật حقوق /قانون  

Общество Society Association  Нийгэм Xã hội جامعه 

Рада Soviet Ðàäà (assemblée)  Зовлол (хурал) Rada (hội) ديدار /نشست  



(собрание) 

Выбирать 

(избирать) 

To choose 

(to elect) 

Choisir (élire)  Сонгох Chọn (bầu) انتخاب کردن /رای  

Руководитель Leader Chef 头 Удирдагч Đầu رهبر 

Органы власти Organs of power Organes autorité 当局 Эрх мэдэлтнууд Các nhà chức 

trách 

 مقامات

Государ-ственность State system Étatique 建国 Улс торийн систем Tiểu bang lân cận ايالتی 

Степь Steppe Ñòåïü 草原 Тал хээр Đô ng hoang جلگه وسيع بی درخت 

Беглец(бежать) Fugitive(to hurry) Échappé(courir) 亡命天涯（运行

） 

Оргодол (оргох) The Fugitive 

(chạy) 

(عجلهبه ) فراری  

Свободные земли Free earth Dégagés sols 空置土地 Чолоологдсон газар Đất trống خالی زمين  

Остров Island Île  Арал Đảo جزيره 

Вражеская неволя Hostile captivity Ennemi íåâîëÿ  Дайсны боолчлол Enemy bondage دشمن اسارت  

Вдоль реки Along the river Âäîëü ðåêè 沿河 Голын дагуу Dọc theo sông رودخانه در کنار  

Защищать 

от врагов 

To protect from 

enemies 

Défendre 

de ennemis 

 Дайснаас хамгаалах Bảo vệ chống lại 

kẻ thù 

 حفاظت ازدشمنان

Историческое значение Historical 

value 

Historique 

importance 
 Туухэн ач холбогдол Các ý nghĩa lịch 

sử của 

تاريخیاهميت   

Стала основой Became basis Ñòàëà armature  Ундсэн болох Đã trở thành c  sở براساس 

Положение Position Attitude  Байрлал Vị trí موقعيت 

Нравится Liked Aime  Таалагдах, дуртай 

байх 

Giống như مثل 

Формировать To form Former  Хэлбэржуулэх, 

зохион байгуулах 

Mẫu بهفرم 

ТЕМА 3 

Борьба украинского народа против феодально-крепостнического гнёта 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Крепостничество Serfdom Servage عبودية 农奴制 Хамжлагат ёс Thân phận بردگی 

Гнет (угнетатель) Oppression 

(oppressor) 

Oppression 

(oppresseur) 
قمع م) ال ظال 压迫（压迫者 (ال

） 

Дарлал ,дарлагдах Đàn áp (áp bức) لماظ  



Восстание Revolt Révolte تمرد 起义 Бослого Cuộc nổi loạn شورش 

Освободительная 

война 

Liberation war guerre de libération التحرير حرب 解放战争 Чолоолох дайн Chiê n tranh tự 

do 
آزادی  جنگ

 بخش
Полководец General Général عام  عمومی 一般 Генерал Tổng ال

Дипломат Diplomat Diplomate سي لوما  دیپلمات 外交官 Дипломат Nhà ngoại giao دب

Государственный 

деятель 

Statesman Homme d"État ة 政治家 Торийн зутгэлтэн Cha nh kha رجل دول  ch سیاستمدار 

Победа Victory Victoire صر ن  پیروزی 胜利 Ялалт Chiến thắng ال

Хутор Farm Ferme مزرعة 农场 Жижиг тосгон Farm مزرعه 

Предложение Proposal Proposition تراح  ,建议 Санал оруулах اق

санал болгох 

Đề xuất پیشنهاد 

Заключить союз An alliance Une alliance ف حال  اتحاد 结盟  Một liên minh ت

Условия Terms Conditions شروط  条款 Нохцол Điều khoản شرایط 

Автономия Autonomy Autonomie ي ذات كم ال ح  خودمختاری 自治 Автономи Tự chủ ال

Гетман Hetman Hetman تمان ي   Hetman Удирдагч Hetman ه

Законодательная 

власть 

Legislature Assemblée législative ئة ي ية ه ع شری  立法机关 Хууль тогтоох эрх ت

мэдэл 

C  quan lập 

pháp 
 قوه مقننه

Борьба Struggle Lutte ضال ن  مبارزه 斗争 Тулалдаан Cuộc đấu tranh ال

Против Against Contre ضد  反对 Эсрэг Chống lại ضد 

Стала активной Become active Devenez active نشطة تصبح 成为活跃 Идэвхтэй болсон Trở thành hoạt 

động 
 فعال شدن

Начал восстание Launched a 
rebellion 

Lancement d"une 
rébellion 

 推出了叛乱 Бослого эхэлсэн Phát động một تمردا شنت
cuộc nổi loạn 

 راه اندازی
 شورش

Продолжалось Continued Suite تابع 续 Ургэлжилсэн Tiếp tục ادامه 

Обратился за 
помощью 

Asked for help Demandé de l"aide مساعدة طلب 当被问及帮助 Тусламж гуйх Khi được hỏi để 
được giúp đỡ 

کمک به پاسخ 
 به این پرسش

Переяславская 
Рада 

Pereyaslavskaya 
Rada 

Pereyaslavskaya  
Rada 

Pereyaslavskaya 
 رادا

Pereyaslavskaya 

拉达 

Переяславскийн 
зовлол 

Pereyaslavskaya 
Rada 

 

Принять решение 
 

Decide Prenez  Décision تقرر 决定 Шийдвэр оруулах Quyết định تصمیم گیری 

Присутствовал Present Présent ضر حا حاضر 现状 Байх Nay ال
فعلی /  



Возглавил Headed Dirigée ترأس 为首 Удирдсан 
толгойлсон 

Đứng đầu رهبری 

Потеряла 
автономию 

Had lost 
autonomy 

Avait perdu 
l"autonomie 

 الحكم فقدت
 الذاتي

已经失去了自

主性 

Автономии 
байдлаас салсан 

Đã mất quyền tự 
chủ 

از دست  استقلال
 رفته

Установить 
отношения 

Establish relations Établir des relations ات امة علاق  建立关系 Харилцаа тогтоох Thiết lập mối إق
quan hệ 

ارتباطات ایجاد  

Провозглашено 
объединение 

Proclaimed the 
union 

Proclamée le syndicat حاد نت الات ل  ,工会宣布 Нэгдсэнийг зарлах أع
тунхаглах 

Tuyên bố công 
đoàn 

اتحادیه اعلام  

 

 

ТЕМА 4 

Украинские земли в составе Российской и Австро-венгерской империй  

(вторая половина 17 – начало 20 веков) 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Провинция Province Province عة قاط  استان 省 Ходоо, муж Tỉnh م

Крепостное 
право 

Serfdom Servage ة بودی  بردگی 农奴制 Хамжлагат хууль Thân phận ع

Зависимость Dependence La dépendance تماد  وابستگی 依赖 Хараат байдал Phụ thuộc اع

Зависеть от Depend Dépendent تمد ع بستگی  依赖 Шалтгаалах Phụ thuộc ت
وابسته_دارد  

Революция Revolution Révolution ثورة  انقلاب 革命 ху Cách mạng ال

Бедный Poor Pauvre قراء ف  فقير 穷人 Хувьсгал How to network ال

Абсолютная 

монархия 

Absolute 

monarchy 

La monarchie absolue قة ل مط ية ال ك ل م  绝对君主制 Хэмжээгуй эрхт ال

хаант засаг 

Chế độ quân chủ 

tuyệt đối 
مطلقه سلطنت  

Реформа Reform Réforme صلاح  اصلاحات 改革 Шинэчлэл Cải cách الإ

Отменить Cancel Annuler غاء  انصراف 取消 Цуцлах, хорих Huỷ إل

Империя Empire Empire ة براطوری  امپراطوری 帝国 Эзэнт гурэн Đế chế إم

Полностью 

принадлежать 

Wholly 

owned 

Détenue à part entière لوكة كامل مم ال  متعلق به 独资 Бурэн байх Sở hữu toàn bộ ب

Здесь Here Voici نا  اینجا 这里 Энд Ở đây ه

Несправедливый Unjust Injuste م  ظالم 不公 Шударга бус Bất công ظال



Чернозем Humus Humus سمراء ال مادة  دب  خاک گياه دار 腐殖质 Хар газар Đâ t phân ال

Обрабатывать Process Processus ية ل  روند 工艺 Боловсруулах Quy trình عم

Урожай Harvest Harvest صاد  محصول 收获 Ургац Thu hoạch ح

Горе Grief Douleur حزن 悲 Гаслан, 

зовлонгууд 

Đau buồn غم 

Погибать Perish Périr لك ه  هلاک شدن 亡 Амь урэгдэх Bị hư mất ی

Бороться Fight Fight تال  جنگ 战斗 Байлдах Fight ق

Разрушить Destroy Détruire ير دم  نابود کردن 摧毁 Устгах Destroy ت

Самодержавие Autocracy Autocratie ية راط وق  专制 Хэмжээгуй эрхт Cha nh thể أوت

chuyên chê  

 حکومت مطلق

Прекратить Stop Stop ف  توقف 停止 Зогсоох, болиулах Stop وق

Существование Existence Existence وجود 存在 Амьдрах Sự tồn tại وجود 

Советы Tips Conseils ح صائ  نکات 小贴士 Холбоо Lời khuyên ن

Согласие Consent Consentement قة  رضایت 同意 Зовшоорол Đồng ý مواف

Со стороны From the De l" من 从 Шударга бус Từ از 

Передел 

мира 

Division of the 

world 

Division du 

monde 

م عال يم ال س ق  司的世界 Этгээд талтай Bộ phận của thế ت

giới 
جهان از یبخش  

Занимала Occupied Occupés لة ت مح  مشغول 占领 Ертонцийн хязгаар Chiếm ال

Важное Important Important مهم  مهم 重要 Урьдчилах, зээлэх Quan trọng ال

Надеялись Hoped Espère أمل  امیدوار 希望 Чухал Hy vọng ت

 

 

ТЕМА 5 

Борьба в Украине за власть (1917 – 1920 годы) 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Ситуация Situation Situation ة حال  /وضعیت 现状 Нохцол байдал Tình hình ال
 موقعیت

Предоставить Provide Fournir م قدی  فراهم کردن 提供 Зовшоорох, олгох Cung cấp ت

Сохранить Save Enregistrer فظ  ذخیره 保存 Хадгалах Lưu ح



Провозгласить Proclaim Proclamer لن  اعلان کردن 宣告 Зарлах, тунхаглах Công bố أع

Издать Publish Publier شر  سال انتشار 发布 Хэвлэх Xuất bản ن

Документ Document Document قة ي وث  文件 Документ ,  бичиг ال

баримт 

Tài liệu سند 

Универсал (пакет   

документов) 

Universal 

(documents) 

Universal 

(documents) 

ق) ائ مي (وث عال  ,通用（文件） Универсал ال

нийтлэг, тугээмэл 

Universal (tài 

liệu) 

جهانی (اسناد)  

Партия 

большевиков 

Bolshevik 

Party 

Parti 

bolchevik 

حزب  ال

في ش ل ب  ال
布尔什维克党 Коммунист нам Đảng Bolshevik بلشویک حزب  

Вооруженное 

восстание 

Armed 

insurrection 

L"insurrection armée يان ص ع  ال

لح س م  ال

武装起义 Зэвсэгт бослого Khởi nghĩa vũ 

trang 

مسلحانه قیام  

Произойти Occur Se produire حدث  ,发生 Гарах, болох ت

тохиолдох 

Xảy ra اتفاق  /رخ دادن
 افتادن

Советская 

власть 

The Soviet 

government 

Le gouvernement 

soviétique 

كومة ح  ال

ية يات سوف  ال

苏联政府 Зовлолтийн эрх 

мэдэл 

Chính phủ Liên 

Xô 

شوروی قدرت  

Конфликт Conflict Conflit صراع  مناقشه 冲突 Зорчилдоон Xung đột ال

Противостояние Opposition Opposition ضة عار م  مخالفت 反对 Бослогын эсрэг Đối lập ال

Установить Set Set مجموعة 集 Тогтоох Set مجموعه 

Осудить Convict Condamner مدان 定罪 Шийтгэх, 
буруутгах 

Bị đa y محکوم 

Надеяться Hope Hope الأمل 希望 Итгэх Hy vọng امید 

Нарастание Increase Augmentation ادة  افزایش 增加 Осох, уржих Tăng زی

Временное 
правительство 

Caretaker 
government 

gouvernement 
intérimaire 

كومة ية ح قال ت 看守政府 Тур засгийн газар Ga ان  c gian công 
sở chi nh phủ 

موقت دولت  

Хотеть Want Vous voulez د ری  خواستن 希望 Хусэх Muốn ت

Единая и 
неделимая 

One and 
indivisible 

Une et indivisible لا واحد تجزأ  一个不可分割 ی

的整体 

Нэгдмэл ба 
хуваагдашгуй 

Một và chia  

Действовать Act Loi sur les ون ان  ,法 Хийх, нолоолох ق
хучинтэй байх 

Đạo luật عمل 

Задача Problem Problème لة ك ش م  مشکل 问题 Бодлого, зорилго Vấn đề ال

Готовиться Prepare Préparer إعداد 准备 Бэлдэх Chuẩn bị آماده 

Обещала Promised Promis وعد 许 Амласан Hứa موعود 

Передать Pass Pass ر مری  عبور 通过 Дамжуулах, огох Qua ت



Заводы Plants Plantes ات بات ن  گیاهان 植物 Уйлдвэрууд Cây cảnh ال

Фабрики Factories Les usines de ع صان  کارخانجات 工厂 Фабрикууд Các nhà máy م

Поверил Believed Considéré قد ت ع  اعتقاد 相信 Шалгасан Tin ی

Поддержал Supported Pris en charge د  پشتیبانی 支持 Дэмжсэн Hỗ trợ أی

Перешел Moved Proposé قل ت  منتقل شده 动议 - Đã chuyển ان

Возник Arose Arose شأت  بوجود آمدن 产生 Уусэл Phát sinh ن

 

 

ТЕМА 6 

Украина между двумя мировыми войнами 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Коренным образом Drastically Radicalement جذري 显示 Радикаль ( бухэл 
ундсээр нь) 

Quyết liệt شدت 

Возникать 

(образовать) 

Occur 

(to form) 

Se produisent (la 

forme) 

حدث كل) ت ش  发生（形成） Холбох,  зохион (ل

байгуулах 

Xảy ra (mẫu) بوجود می آیند 
(فرم)    

Военные (боевые) 

действия 

Military (combat) 

action 

Militaire (combat) 

action 

ة كری س ع  ال

حة) كاف عمل (م  ال
军事（打击）

行动 

Дайны уйл 

ажиллагаа 

Quân sự (chiến 

đấu) hành động 
(مبارزه) نظامی  

 اقدام

Понести 

потери 

Suffer 

losses 

pertes Suffer ي عان ر ت سائ فقدان /رنج 吃亏 Гарз авчирах Bị thiệt hại خ  

Впоследствии 

(последствия) 

Afterwards 

(consequences) 

Ensuite 

(conséquences) 

ك  عد ذل ب

 (جئاتن)
后来（后果） Дараа Sau đó (hậu 

quả) 
متعاقبا/عواقب  

В конце 

концов 

In the end En fin de ي ة ف نهای  到底 Тогсголд нь Trong phần kết ال

thúc 
به  /پایاندر 

پایان     می 
 رسد

Слаборазвитое 

государство 

Underdevelopеd  

countries 

pays sous-développés  لدان ب ال

فة ل تخ م  ال
经济欠发达的

国家 

Сул улс ( тор) Các nước kém 

phát triển 
دولت عقب 

 افتاده

Тяжелая 

промышленность 

Heavy 

industry 

L"industrie 

lourde 

ناعات  ص ال

لة ي ق ث  ال
重工业 Хунд уйлдвэрлэл Công nghiệp 

n ng 
سنگین صنایع  

Жизненный 

уровень 

Standard of living Niveau de vie توى س شة م ي ع م  生活标准 Амьдралын ال

тувшин 

Tiêu chuẩn của 

cuộc sống 
 زندگی استاندارد

Невысокий Low Faible فض نخ  کم 低 Бага Thấp م



Частная 

собственность 

Private 

Property 

La propriété privée ية ك ل م صة ال خا مالکیت  私有财产 Хувийн омч Sở hữu tư nhân ال
 خصوصی

Массовые 

репрессии 

Massive 

repression 

répression massive قمع ل ال هائ  大规模镇压 Их хэмжээний ال

хавчлага 

Massive áp گسترده سرکوب  

Голод Hunger La faim جوع  گرسنگی 饥饿 Олсголон Đói ال

Гидро-

электростанция 

Hydro-power 

plant 

Usine hydro-

électrique 

ة  طاق محطة ال

ية مائ  ال
水力电厂 Усан цахилгаан 

станц 

Nhà máy thủy 

điện 
آبی نیروگاه  

Реконструировать Reconstruct Reconstruire ناء إعادة  بازسازی 重建 дахин сэргээх Xây dựng lại ب

Созданы Created Créé لق  ساخته 创建 Нийлмэл Tạo خ

Колхозы Collective 

farms 

Les fermes collectives مزارع ية ال جماع  集体农庄 Хамтрал Trang trại tập ال

thể 
 مزارع

زراعت /جمعی
 جمعی

Сопровождались Accompanied by Accompagné par ة صحوب  ,伴随着 Дагалдах م

хавсаргах 

Kèm theo کمک/همراهی  

Индустриализация Industrialization L"industrialisation يع ن ص  产业化 Уйлдвэржуулэх Công nghiệp ت

hóa 
 صنعتی سازی

Вред Harm Dommage ضرر  危害 Хор уршиг Tác hại صدمه 

Сельское 

хозяйство 

Agriculture Agriculture زراعة  اقتصاد 农业 Ходоо аж ахуй Nông nghiệp ال
 کشاورزی

Коллективизация Collectivization Collectivisation ية نظمة جماع  اشتراکی 集体化 Хамтралжих Ta i sản chung م

В результате As a result, En conséquence, يجة ت ك ون ذل  در نتیجه ,因此， Ур дунд нь Kết quả là ، ل

Этих  событий These events Ces événements داث  这些事件 Энэ уйл явдлын Những sự kiện هذه الأح

này 
وقایع این  

Иногда Sometimes Parfois, ا يان  گاهی 有时 Заримдаа Đôi khi أح

Важные Important Important مهم  مهم 重要 Чухал Quan trọng ال

Теперь Now Maintenant ن حالا/ اکنون 现在 Тэгэхээр Trả giá الآ  

 

 

ТЕМА 7 

Украина в годы второй мировой войны (1939-1945 годы) 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 



Мировая World World م عال  جهان 世界 Дэлхийн Thế giới ال

Судьба Fate Sort ير ص  سرنوشت 命运 Хувь заяа Số phận م

Нападение Attack Attaque هجوم 攻击 Довтлогоо, 

халдлага 

Tấn công حمله 

Разгром Rout Déroute مة  تار و مار کردن 罗特 Бут цохих Sự xôn xao هزی

Союзники Allies Alliés فاء ل  متفقين 盟国 Холбоотнууд Đồng minh ح

Немецкие 

войска 

German 

troops 

les troupes 

allemandes 

قوات ية ال مان آلمانی سربازان 德国军队 Германы  цэргууд Quân đội Đức الأل  

Наступать Advance Advance قدما  پيشرفت 进展 Давших, хавчих Trước م

Вводить Enter Entrez أدخل 输入 Оруулах Nhập وارد شدن 

Особое 

место 

A special 

place 

Une place particulière كان وهناك 一个特殊的地 خاص م

方 

Тусгай, онцгой 

газар 

Một vị trí đ c 

biệt 

ويژه محل  

Терпеть 

поражение 

Suffer a 

defeat 

Subir une 

défaite 

ي عان مة من ت  遭受失败 Ялагдах Phải chịu một هزی

thất bại 

شکست دچار  

Оккупационный 

режим 

Occupation 

regime 

régime d"occupation تلال ظام الاح  占领政权 Турэмгийлэн эзлэх ن

журам, дэглэм 

Chế độ chiếm 

đóng 

 

Материальные 

ресурсы 

Material resources Les ressources 

matérielles 

ة مادی موارد ال  物质资源 Эд материалын эх ال

сурвалж 

Nguồn nguyên 

liệu 

 منابع مادی

Разрушать Destroy Détruire ير دم  نابود کردن 摧毁 Эвдэх, нураах Destroy ت

Капитуляция Surrender Cession سلام ت س  投降 Бууж огох, дагаж ا

орох 

Đầu hàng تسليم 

Фашизм Fascism Fascisme ية ش ا  法西斯主义 Фашизм Chủ nghỉa pha t ف

xi t 

 فاشيسم

Разгром Rout Déroute مة  تار و مار کردن 罗特 Бут цохих Sự xôn xao هزی

Уничтожить Destroy Détruire ير دم  نابود کردن 摧毁 Устгах, соноох Destroy ت

Превратить в 

рабов 

Turned into 

slaves 

Transformés en 

esclaves 

ت حول ى ت  إل

يد ب ع  ال
变成奴隶 Боол болгох Biến thành nô lệ برده به تبديل  

Антигитлеровская 

коалиция 

Anti-Hitler 

coalition 

coalition anti-

hitlérienne 

ف تحال  ال

ناهض م لر ال ت ه  ل
反希特勒联盟 Гетларын эсрэг  

эвсэл 

Liên minh 

chống Hitler 

 هيتلر ضد

 ائتلاف

Героизм Heroism Héroïsme ة طول  قهرمانی 英雄主义 Баатарлаг, зутгэл Cư chỉ anh hu ng ب

Мужество Courage Courage شجاعة  勇气 Эр зориг Lòng can đảm شجاعت 

Будут помогать Will help Aidera ساعد ي س  将有助于 Туслах Sẽ giúp  کمک خواهد



 کرد

Почти все Almost all Presque tous les يع با جم قری تمام تقريبا 几乎所有的 Бараг бугд Hầu như tất cả ت  

Передала Transferred Transférés قل  منتقل 转移 Дамжуулах, огох Chuyển ن

Оставалась Remained Resté لت  مانده 留守 Улдсэн Vẫn còn وظ

Направления Destinations Направления وجهات  مقصد 目的地 Зуг чиг Điểm đến ال

Выселить Evict Expulser طرد 赶出 Нуулгэх, гаргах Đuổi خارج کردن 

Жестокий Cruel Cruels اس  ظالمانه 残忍 Догшин харгис Cruel ق

Лишили 

прав 

Deprived of 

rights 

Privés des 

droits 

ين من  محروم ال

قوق  ح
剥夺权利 Эрхийг нь хасах Tước quyền حقوق از محروم  

Вывозили на 

работы 

Were taken to 

work 

Ont été prises au 

travail 

لوا ق ى ن عمل ال  被带到工作 Ажилууллахаар ال

авчирах, зоох 

Được đưa đến 

làm việc 

شد گرفته کار به  

Убивали без суда и 

следствия 

Killed without 

trial 

Tué sans procès  تل من دون ق

مة  محاك
未经审判杀害 Шуух болон 

мордон 

байцаалтгуйгээр 

алж байсан 

Giết mà không 

xét xử 

 بدون محاکمه

 کشته شدند

Создали Created Créé لق  ساخته 创建 Нэгдсэн Tạo خ

Освободила Freed Libéré راج  آزاد 弗里德 Чолоолсон Trả tự do عن الاف

Цена Price Prix عر س  قيمت 价格 Унэ Giá ال

Заплатили Paid Rémunérés وعة مدف  پرداخت 付费 Толсон Trả ال

Позволила 

спасти 

Allowed to save Permis d"économiser سماح فظ ال ح مجاز ذخيره 可以节省 Аврах Được phép lưu ل  

В отношении With respect to En ce qui concerne لق ع ت يما ی توجه به با 关于 Тухай, харилцаанд Đối với ف  

 

 

ТЕМА 8 

Украина после второй мировой войны (1945-1990 годы) 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Восстановление Recovery Récupération عاش ت  بهبود 恢复 Сэргээн босголт Phục hồi الان

Народного Popular Populaire ية ب ع ش  热门 Ард тумний Phổ biến محبوب 

Хозяйства Economy Économie صاد ت  اقتصاد 经济 Аж ахуй Kinh tế الاق



После After Après عد  پس از 后 Дараа Sau khi ب

Влияние Effect Effet ير أث  اثر 影响 Нолоо, эрхшээл Hiệu quả ت

Развитие Development Développement ية نم ت  توسعه 发展 Хогжил Phát triển ال

Начало нового 

этапа 

New 

beginning 

Nouveau 

départ 

دة ة جدی دای جديد شروع 新的开始 Шинэ уеийн эхлэл Mới bắt đầu ب  

Международный 

авторитет 

International 

authority 

Une autorité 

internationale 

ية دول لطة ال س  国际权威 Олон улсад ال

тоогдох 

C  quan quốc tế بين المللی اقتدار  

Внешняя 

политика 

Foreign 

Policy 

Politique étrangère سة يا س  ال

ية خارج  ال
外交政策 Улс торийн дотоод 

байдал 

Chính sách nước 

ngoài 

خارجی سياست  

Промышленное 

предприятие 

Industrial 

company 

Société Industrielle شركة  ال

ية ناع ص  ال
工业公司 Уйлдвэрийн  газар Công ty công 

nghiệp 

صنعتی شرکت  

Учебное 

заведение 

Institution Institution سة س  موسسه 机构 Дээд сургууль Tổ chức مؤ

Лечебное 

заведение 

Treatment facility installation de 

traitement 

ق علاج مرف درمان مرکز 处理设施 Эмнэлэгийн  газар Điều trị c  sở ال  

Неурожай Crop failure Les mauvaises 

récoltes 

يل ص محا شل ال  ,歉收 Ургац муу ف

ургацгуй 

Mất mùa گندم شکست  

Огромные 

усилия 

Enormous efforts D"énormes efforts لة جهود  ,巨大的努力 Асар их чармайлт هائ

оролдлого 

Những nỗ lực 

rất lớn 

 تلاش های

 فراوان

Внесла серьезные 

изменения 

Has made 

significant 

changes 

A apporté des 

changements 

importants 

يرات ي غ ت  وال

هامة تي ال  ال
取得了显着变

化 

Чухал 

оорчлолтуудийг 

оруулсан 

Đã có những 

thay đổi đáng kể 

جدی تغييرات  

Жизненный 

уровень 

Standard of living Niveau de vie توى س شة م ي ع م  生活标准 Амьдралын ال

тувшин 

Tiêu chuẩn của 

cuộc sống 

 زندگی استاندارد

Либерализация Liberalization La libéralisation ر حری  آزاد سازی 自由化  Tự do hóa ت

«Хрущевская 

оттепель» 

"Khrushchev"s 

thaw" 

«Dégel de 

Khrouchtchev» 

شوف" ان خرو  ذوب

يد ل ج  "ال
“赫鲁晓夫解

冻” 

Дулаарах, урь  

орох 

"Khrushchev tan 

băng" 

 

«Брежневский 

застой» 

"Brezhnev 

stagnation" 

«Stagnation 

brejnévienne» 

يف" ن ج ری  ب

ود رك  "ال
“勃列日涅夫

停滞” 

Тогтонги, зогсонги 

байдал 

"Brezhnev trì 

trệ" 

 برژنف رکود

 است

Экстенсивное 

развитие 

Extensive 

development of 

développement 

intensif des 

ر طوی عة ت س  وا

نطاق  ال
广泛的发展 Хогжил муу Mở rộng phát 

triển 

از رشد و توسعه  

Кризис Crisis Crise أزمة 危机 Хямрал Khủng hoảng بحران 

Стала членом Become a member Devenir membre de بح ص ضوا ت 成为联合国会员 ع НУБ-ийн гишуун Trở thành thành  تبديل به يک



ООН(Организация 

Объединенных 

Наций) 

of the UN (United 

Nations) 

l"ONU (Organisation 

des Nations Unies) 

ي م ف تحدة الأم م  ال

م) تحدة الأم م  (ال
国（联合国） болсон ( Нэлдсэн 

Ундэсний 

Байгууллага) 

viên của Liên 

Hiệp Quốc 

(United Nations) 

سازمان  عضو

 ملل متحد

(سازمان ملل)  

Играла важную 

роль 

Played an 

important role 

Joué un rôle 

important 

بت دورا هاما ع   发挥了重要作用 Чухал дурд ل

тоглосон 

Đóng một vai 

trò quan trọng 

مهم نقش  

Во внешней 

политике 

In foreign policy, En politique 

étrangère, 

ي سة ف يا س  ال

ية خارج  ، ال

在外交政策上， Дотоод улс торд Trong chính 

sách đối ngoại, 

 سياست در

 خارجی

Возвращение к 

мирной жизни 

Returning to 

civilian life 

De retour à la vie 

civile 

عودة ى ال ياة إل ح  ال

ية مدن  ال

回归平民生活 Энх тайван 

амьдрал руу буцаж 

ирэх 

Trở lại với cuộc 

sống dân sự 

زندگی غير 

 نظامی

 

Было очень 

трудным 

It was very 

difficult 

Il était très difficile  ان من صعب وك ال

 جدا

这是非常困难的 Маш хэцуу байсан Nó đã rất khó 

khăn 

 خيلی سخت بود

Пострадало Affected Touchés ضررة ت م تحت تاثير واقع  受影响 Зовох, хэлмэгдэх Bị ảnh hưởng ال

 شده

Приложили 

огромные усилия 

Made tremendous 

efforts 

Fait des efforts 

considérables 

جهود  لة ال هائ

ة بذول م  ال

作出了巨大努力 Асар их чармайлт 

гаргах 

Thực hiện 

những nỗ lực to 

lớn 

 فوق العاده تلاش

 نويسنده

Получили 

возможность 

трудиться 

Had the 

opportunity to 

work 

Eu l"occasion de 

travailler 

صة  ر ت ف ان وك

عمل ل  ل

有机会工作 Ходолморлох 

боломж олж авсан 

Đã có c  hội để 

làm việc 

فرصتی برای 

 کار

Общественно-

политическое 

положение 

Socio-political 

situation 

La situation socio-

politique 

ة حال ية ال تماع  الاج

ية س يا س  وال

社会政治局势 Нийгэм-улс 

торийн байдал 

Tình hình chính 

trị xã hội 

 وضعيت

و  اجتماعی

 سياسی

Надежда на 

улучшение 

Hope for 

improvement 

Espoir pour 

l"amélioration 

سن ح ي ت ل ف  希望改善 Сайн сайханы الأم

толоох итгэл 

Hy vọng cải 

thiện 

بهبود به اميد  

Дела шли 

плохо 

Things went bad Les choses ont mal 

tourné 

سارت  الأمور 

ئة ي س  

事情变坏 Ажил хэрэг 

муудах 

Những điều xấu 

đi 

 

Обострение Exacerbation Exacerbation مة فاق  ,恶化 Хундрэл, хурцдах م

шируусэх 

Chọc giận يدتش  

Процесс Process Processus ية ل  روند 工艺  Quy trình عم

Сложилась A situation Une situation مة ة وث وضعي 阿局势  Một tình huống حال



ситуация ت 

Произошли Occurred S"est produite حدث 发生  Xảy ra  رخ

 داده است

 

ТЕМА 9 

Возрождение государственности Украины 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Преобразования Conversion Conversion ل حوی  تبديل/تغيير 转换 Шинэчлэл Chuyển đổi ت

Решение о 

роспуске 

The dissolution La dissolution حل 该解散 Чолоолох шийдвэр Việc giải thể انحلال 

СССР(Союз 

Советских 

социалистических 

республик) 

USSR (Union of 

Soviet Socialist 

Republics) 

URSS (Union des 

Républiques 

socialistes 

soviétiques) 

حاد ات ات جمهوری  ال

ية تراك ش  الا

ية يات سوف  ال

حاد)  ات

ات جمهوری  ال

ية تراك ش  الا

ية يات سوف  (ال

苏联（苏维埃

社会主义共和

国联盟） 

Зовлолт холбоот 

улс 

Liên bang Xô 

viết (Liên hiệp 

các nước Cộng 

hòa xã hội chủ 

nghĩa Xô viết) 

اتحاد جماهير 

 شوروی سابق

СНГ(Содружество 

независимых 

государств) 

CIS 

(Commonwealth 

of Independent 

States) 

CEI (Communauté 

des Etats 

indépendants) 

طة دول راب  ال

لة ق ت س م  ال

ث) نول وم دول ك  ال

لة ق ت س م  (ال

独联体（独立

国家联合体） 

Тусгаар тогтносон 

улсуудын 

нохорлол 

CIS (Cộng đồng 

các Quốc gia 

Độc lập) 

کشورهای 

مستقل مشترک 

 المنافع

Уменьшение Decrease Diminuer صان ق  کاهش 减少 Багасгах Giảm ن

Возможность Opportunity Possibilité صة ر  فرصت 机会 Бололцоо боломж C  hội ف

Возрождение Revival Relance ياء  تقويت 复兴 Сэргэлт хогжил Revival إح

Активность Activity Activité شاط ن  فعاليت 活动 Идэвхтэй Hoạt động ال

Общественные 

организации 

Public 

Organizations 

Les organismes 

publics 

نظمات م عامة ال  公共组织 Нийгмийн зохион ال

байгуулалт 

Tổ chức công 

cộng 

سازمانهای 

 دولتی

Подтверждение Confirmation Confirmation يد أك  تاييد 确认 Баталгаа нотолгоо Xác nhận ت

Референдум Referendum Référendum تاء ف ت س  公投 Бух ардын санал ا

хураалт 

Trưng cầu ý dân رفراندم 



Перестройка Restructuring Restructuration لة ك ي ه  تغيير ساختاری 重组 Дахин сэргээлт Tái c  cấu إعادة ال

Монополия на 

власть 

Monopoly on 

power 

Monopole sur le 

pouvoir 

لطة س كار ال ت  对权力的垄断 Ганцаараа захирах Độc quyền về اح

quyền lực 

 قدرت

 انحصار

Поддержали Supported Pris en charge د پشتيبان 支持 Дэмжсэн Hỗ trợ أی

 ی

Одновременно At the same time Dans le même temps ي ت وف وق  ال

سه ف  ن
在同一时间 Нэгэн зэрэг Đồng thời در همان زمان 

Состоялись Held Tenue قد محل  举行 Бурэлдэн тогтсон Tổ chức ع

 برگزاری

Позже 

присоединились 

Later joined Plus tard, rejoint ضم ي وان ت ف  وق

ق  لاح
后来加入了 Хожим нэгдсэн Sau đó gia nhập عضو شد بعدها  

Другие Other Autres أخرى 其他 Оор бусад Khác ساير 

Бывшие Former Ancien ق ساب  سابق 前 Асан Cựu ال

Кроме Except Sauf لا  جز 除 Гадна, оор Ngoại trừ إ

Вскоре Soon Вскоре با ری  بزودی 很快 Удалгуй даруйхан Chẳng bao lâu ق

Прекратил Stopped Arrêté فت وق  已停止 Зогсоосон ت

болиулсан 

Ngưng متوقف 

Свое Its Son ها  آن 其 Оорийн Của nó ل

Существование Existence Existence وجود 存在 Амьдрал Sự tồn tại موجوديت/ 

 وجود

Заседания Meetings Réunions تماعات  ملاقات ها 会议 Хурал Các cuộc họp اج

 

 

ТЕМА 10 

Украина в 21 веке 
 

Русский Английский Французский Арабский Китайский Монгольский Вьетнамский Персидский 

Экономика Economy Économie صاد ت  اقتصاد 经济 Эдийн засаг Kinh tế الاق

Изменения Changes Changements يرات ي غ ت  تغييرهای 变化 Оорчлолт Thay đổi ال

Средний 

класс 

Middle 

class 

Classe 

moyenne 

قة ب ط سطى ال و  طبقه متوسط 中产阶级 Дундад анги Trung lớp ال

Валовой Gross Produit ج نات  محصول 生产总值 Бух бутээгдэхуун Tổng sản phẩm ال



продукт product brut ناخالص 

Вовлечение 

(вовлекать, 

вовлечь) 

Involvement 

(involve, engage) 

Participation 

(impliquent, 

s"engager) 

شراك ،  ورط (إ ت

ة) شارك م  وال
参与（包括，

从事） 

Элсуулэх татан 

оруулах 

Sự tham gia 

(liên quan đến, 

tham gia) 

 مشارکت

(تعاملشامل، )  

Талантливый 

человек 

Talent Talent بة  استعداد 人才 Авъяслаг хун Tài năng موه

Этнический 

украинец 

Ethnic Ukrainians Ukrainiens ethniques  ية عرق ال

ين ي ران  الأوك
乌克兰民族 Украина угсаатан Người Ukraina قوم اوکراينی 

Диаспора Diaspora Diaspora تات ش  散居 Диаспор Người di cư پراکندگی 

Налаживать 

связи 

Networking Réseaux كات ب ش  网络 Харилцаа ال

холбоогоо 

сайжруулах 

Mạng ايجاد /شبکه

 ارتباط

Соотечественник Compatriot Compatriote نه  国人 Нэг нутгийн хун Ngư  i đô ng مواط

hư ng 

 هم وطن

Поддерживать 

отношения 

Maintain 

relationships 

Entretenir des 

relations 

لى  فاظ ع ح ال

ات علاق  ال
维持关系 Харилцаагаа 

ургэлжлуулэх 

Duy trì mối 

quan hệ 

 ارتباط پشتيبانی

Приблизить Zoom Zoom ز  زوم 变焦 Ойртох ойртуулах Zoom أزی

Возрождение Revival Relance ياء  تقويت 复兴 Сэргэн мандалт Revival إح

Благосостояние Welfare Bien-être ة رعای  ال

ية تماع  الاج
福利 Сайн сайхан 

байдал, чинээлэг 

амьдрал 

Phúc lợi رفاه 

Тысячелетие Millennium Du Millénaire pour le ية ف  هزاره 千年 1000 жил Thiên niên kỷ الأل

Продукция Products Produits تجات ن م  محصولات 产品 Бутээгдэхуун Sản phẩm ال

К сожалению Unfortunately Malheureusement سف لأ  متاسفانه 不幸的 Харамсалтай нь Không may ل

Не привели Did not lead N"a pas entraîné م ؤد ل 没有导致 Авчраагуй,гуйцэтг ی

ээгуй,хургээгуй 

Không chì شود نمی آيا  

Формировать Form Formulaire كل ش  表格 Зохион байгуулах 

хэлбэржуулэх 

Mẫu شکل/فرم 

Средний класс Middle class Classe moyenne قة ب ط سطى ال و  طبقه متوسط 中产阶级 Дундад анги Trung lớp ال

Что позволило бы That would Ce serait ها أن شأن تي من   这将 Тэгэх байсан ингэх ال

байсан 

Điều đó sẽ که 

Показать Show Voir عرض 显示 Узуулэх, 

харуулах,заах 

Show نمايش 



 


